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Sallai Janos™ - Borszéki Judit™: Egy megvaldsithatd utopia?
Ko6z6s munkanyelv keresése a nemzetkozi rendori
egyuttmuikodés kezdetén

Absztrakt

A nemzetkoézi (eurdpai és vilagméretd) rendéri egytittmiikodés kezdete kéztudottan a XIX.
szazad végére, a XX. szazad elejére tehet6. Az erre iranyuld torekvésekkel szamos kutatas
foglalkozott mar, jelen kézlemény is roviden 6sszefoglalja a folyamat sziikségességének okait
és 1898. és 1942. kozotti eseményeit. Sokkal kevesebb figyelmet érdemelt azonban eddig az
az érdekes tény, hogy az 1930-as években komolyan felvet6dott egy kézos munkanyelv
bevezetésének kérdése. A Magyar Rendér folyoirat hasabjain 1937-t6l 1939-ig szamos cikk
foglalkozott azzal, hogy az akkor igen népszerd eszperanté mozgalom elényeit a nemzetkdzi
rendészeti egyuttmikodésben is fel lehetne hasznalni. A k6z6s nyelv keresésének torténete
egyben az Interpol el6dszervezete létrehozasanak f6bb eseményeire, tevékenységi korének
fokozatos béviilésére is ravilagit.

Kulcsszavak: nemzetkizi rendiri egyiittmiikides, hivatalos nyelvek, Interpol
Abstract

The beginning of international police cooperation (European and worldwide) is considered
to date back to the end of the 19th and beginning of the 20th century. The efforts of those
times to implement collaboration have been investigated by a number of studies, and this
paper also briefly summarises the reasons that made this process necessary and its events
between 1898 and 1942. However, much less attention has been paid to the interesting fact
that the introduction of a common working language was raised as an important issue in the
1930s. From 1937 to 1939, several articles in the Hungarian police periodical Magyar Rendir
discussed the possibility of using the advantages of the then very popular Esperanto
movement in international law enforcement cooperation. The history of the search for a
common language also reflects the main events of the establishment of Interpol's
predecessor and the gradual expansion of its scope of activities.

Keywords: international police cooperation, official langnages, Interpol

%Kok

Bevezet6: A nemzetkozi rend6ri egylittmiikodés kezdetei

A nemzetkézi (eurdpai és vilagméretd) rendori egytittmikodés kezdete kéztudottan a XIX.
szazad végére, a XX. szazad elejére tehetd. Az Interpol megalakuldsanak 1898-ig visszanyulo
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elézményeivel, az USA és az eurdpai orszagok koézotti rendori egyuttmikodésre iranyuld
torekvésekkel is szamos kutatas foglalkozott mar, de még igy is maradtak homalyos tertletek.

Az ipari forradalmak és a tarsadalmi fejlédés kovetkeztében az emberek mobilizacidja
telgyorsult. Ezzel parhuzamosan mar nem csak a lakohelyi kornyezetiket, hanem az
orszagukat is elhagytak az emberek. El6szor a kereskeddk, zarandokok, didkok, majd a
blinozék is. A nemzetk6zi blnoézés kialakulasa hajnalan Dr. Lindenau berlini
kormanytanacsos a kévetkez6 6t csoportba osztotta be a nemzetkdzi bunézdket:

a) ,,A cselekmény elkovetésének helyérdl 4j foldre menekiilé gonosztevok.
b) Az orszagban letelepedett kiilfoldi gonosztevok.

¢) A nemzetkdzi csavargok.

d) Egyes, orszagrol, orszagra utazo proffesszionatus binézok.

e) A nemzetkozileg szervezett gonosztevok.”?

A nemzeti rendSrségek szamara mar a XIX. szazad végén egyértelmvé valt, hogy a biin6z6i
vilagban végbement fejl6dés révén a nemzetkozileg szervezett gonosztevék legmodernebb
tipusa, a szervezett blincsoportok jottek létre és fejtették ki ,,aldasos” tevékenységiiket. ,,A4
nemzetkizileg szervezett gonostevd dllando lakhelyen tartizkodik és haldjat innen s30vogeti és terjes3ti ki
a 1obbi orszdgokra is. A nemzetkii dsszekottetések itt a legellemz6bben lépnek elitérbe. Ennek a
nemetkozi szervezetnek Roveszélyes volta nem pustan a mikidési teriilet nagy kiterjedésében, hanenms
legféképpen abban nyilvanul, hogy a tettes és dldozat tibbnyire mds-mais ors3dgbeli””>

A fentiek elleni eredményes fellépés a kiilonb6z6é nemzetek rendérségeit és a diplomaciai
élet szerepl6it arra sarkaltak, hogy mukédjenek egyiitt, hozzak létre egymas kozott a
nemzetkdzi rendori egyuttmikodés intézményeit, szervezeteit. Amennyire egyszerd volt a
képlet, hogy az allamok rendérségei a nemzetkézi, hatarokon atnyulé blinézéssel szemben
mikodjenek egyttt, olyan vontatottan, nehézkesen jottek 1étre a nemzetkézi rendér
konferenciak, értekezletek, szervezetek. Ennek oka valészintleg az lehetett, hogy egyes
allamok féltették sajat érdekeiket, féltek attol, hogy egyes nemzetkozi rendéri szervezetekben
a politikai befolyas teret nyer. A fenti aggodalmak ellenére a nemzetkézi rendori
egyuttmikodés megvalosult (az allamok belattak, hogy hidat kell verni egymas kozott a
blinézés visszaszoritasa érdekében), amelynek hazai és nemzetkozi legfontosabb
mérféldkovei a 1. vilaghabora el6tt a kévetkezok: 31

Az 1881. évi XXI. t.-c2 indokolasa mar utal kilféldon tldézendé biinozékkel kapesolatos
koltségekre.

Az 1898. évi majus 27-én 46.826/98. B. M. szam alatt kiadott beltigyminiszteri rendelet pedig
»kifejezetten felhatalmazza a budapesti fékapitanyt és a varosok rendérkapitanyait, hogy
strg6s nyomozas vagy kozbiztonsagi intézkedés végett a kiilfoldi hatésagokat kézvetlentl is
megkereshessék.”33

329 A nemzetkozileg szervezett gonosztevok. Kozbiztonsag, 1911/17. szam. p. 222.

330 yo.

31 KOzZARY Andrea: Nemzetkozi 6sszehasonlité szervezettan. Renddrtiszti Féiskola, Bp., 2008. pp. 81-98.
Interpol — key dates: https://www.interpol.int/Who-we-are/Our-history/Key-dates (Letoltve: 2021. januar
21.);

DEFLEM, Mathieu: Policing World Society: Historical Foundations of International Police Cooperation.
Oxford University Press, Oxford, 2002. Pp- 232-238.
http://doi.org/10.1093 /acprof:oso/9780199274710.001.0001

332 1881. évi XXI. torvénycikk a Budapest-févarosi rendérségrdl

333 DORNING Henrik: A blniigyi rend6rség nemzetkézi 6sszemikodése. Pallas, Bp.,1937. p. 336.

130


https://www.interpol.int/Who-we-are/Our-history/Key-dates
http://doi.org/10.1093/acprof:oso/9780199274710.001.0001

Sallai Jdnos - Borszéki Judit: Egy megvaldsithatd ntipia? Kozds munkanyely keresése a nemzetkizi rendori egyiittmiikodés
kezdetén

Az 1899-ben kiadott rendbrségi nyomozasi utasitas’® mar ,kiloén foglalkozik a kilfoldi
megkeresésre foganatositandé tennivalokkal, s azt is szabalyozza, miképpen kell eljarni, ha
kulfoldi hatosag kikildottje jon hozzank nyomozas teljesitése végett (18—19. §f.)
Hazankban tehat a nyomozo6 rendérhatdsag régota fennall6 jogszabalyok alapjan érintkezik
kozvetlentl azokkal a kilfoldi rend6r- hatdsagokkal, amelyek készek nekink ily médon
jogsegélyt nyujtani.”’33

1898: Rémaban megrendezik az anarchizmus elleni harc érdekében 6sszehivott nemzetkdzi
konferenciat, amelyet 1904-ben az ebben a témaban Szentpétervaron megrendezett
nemzetkd6zi talalkozo kovet.

Ugyanebben az évben, a Parizsban megkotott nemzetkozi egyezménnyel felismerik, hogy a
nemzetkdzi leanykereskedés elleni leghatékonyabb fellépés minden szerz6d6 allamban egy
kozponti hatosag felallitisa, amelyeket mar a nemzeti hatésagok felhatalmaztak a kézvetlen
érintkezésre.

1905: A Nemzetkézi Buntet6jogi Egyesiilet (International Union of Penal Law)
Hamburgban megtartott értekezletén hatarozatot hoz arrdl, hogy ,minden dllamban
siikségesnek tartja kigponti hivatalok feldllitisdt, amelyeknek a fivdrosok rendir- hatdsdagaival kell
kapesolatban dllnink, egymdssal kovetleniil kell érintkezniiik s feladatuk kiizdeni a nemzetkozi binizés
ellen.”’336 A kovetkezd években kiilonb6z6 varosokban nemzetkézi rendéri konferencidkon
vizsgaljak az egyuttmikodés lehetSségeit. (1905, Buenos Aires, 1909. Madrid, 1912. Sao
Paolo.)

1909: Parizsban megrendezik a nemzetk6zi autokézlekedési konferenciat,’” amelynek
hatarozatai alapjan adjik ki Magyarorszagon az 57.000/1910. B. M. sz. korrendelet, amely
az elsé KRESZ tipusu kozlekedésrendészeti szabalyozas.3

1912: A berlini német renddrségi konferencia kizardlag a renddrség szempontjabodl
foglalkozik a nemzetk6zi kapcsolattartassal. A ,,nagy német vdrosok renddrségei mdr régen
Qakoroltik (a kilfoldi kapcsolattartast) — ag utasitasaik még tiltottik s a német kiiliigyi hivatal nem
Is ldtta még a feljogositdst megadbatonak. A konferencia végiil alapelveket fogadott el, amelyek sgerint olyan
nemetkozi egyezmény megkitésére kell tirekedni, amely a nagy renddri hatdsagoknak megengeds, hogy
milyen  biincselekmeénnyel gyaniisitott egyének iildozésénél és mds fontos renddri iigyekben egymdssal
kazvetleniil érintkezhessenek.”””

1914. Monaco-ban az elsé Nemzetkézi Buanigyi Rendérségi Kongresszuson (Premier
Congtres de Police Judiciaire Internationale) megsziletik a késébbi Interpol Gtlete. 24 orszag
300 tisztvisel6je tanacskozik a blincselekmények nyomozasa, az azonositasi technikak és a
kiadatas tertiletén lehetséges nemzetkozi egyuttmikodésrél, tovabba szorgalmazzak a
bintld6z6 renddrségek kozvetlen érintkezésének megvalositasat. (Ezen a konferencian
magyar kildott is jelen volt).

334 130.000/1899. B. M. sz. rendelet

335 0.

36 uo. p. 337.

337 A konferencian 53 allam 111 kiktldottje vett részt — A tanacskozas soran tobb magyar javaslatot fogadtak
el.

338 A périzsi nemzetkdzi autd konferencia hatirozatai. A4 Rend, 1926. V1./5. szam. p. 1.

339 0.
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1922: New York-ban megszervezik a Nemzetkézi Rendér Konferenciat (International
Police Conference)

1923: Johannes Schober, a bécsi renddrség elndke kezdeményezésére, az eurdpal, azsiai
orszagok és az USA delegaltjainak részvételével Bécsben megrendezett Nemzetkozi Rend6r
Kongresszuson megalakul az Interpol kézvetlen el6djének tekintett Nemzetk6zi Bantgyi
Rend6rségi Bizottsag, amely a kovetkez6 idészakban, 1924 és 1938 kozott kilonféle eurdpai
orszagok févarosaiban évente iilésezik. A binuldozés, személyazonositas, kiadatas és egyéb
terileteken létrehozand6  egylittmikodés gyakorlati  megvalositasara  megalakul a
Nemzetkozi Kozponti Hivatal.

1926: Megrendezik a berlini nemzetkozi rend6ri kiallitast, amelyen a kulféldi allamok csak
reprezentativ szerepet jatszanak. ,,Osszekapcsoldédott azonban a kidllitissal — szamos egyéb
Osszejovetelen, megbeszélésen és bemutatason felil — a nemzetkdzi renddrségi
kongresszus és az ezt kovet6 altalanos renddrségi konferencia is, amelyek mar igazan
nemzetkdziek voltak. Az elébbire pl. 253 résztvevd jelentkezett s ezek koézul 141 kulfoldi
volt. (Koztik 19 magyar) A kongresszussal kapcsolatban tartotta tlését a kongresszus
alland¢ szerve is, a ,,Nemzetkozi Blintigyi Renddrségi Bizottsag.”*

Ugyanebben az évben Gsszeiil a Berni Blntgyi Kongresszus, amelyen a kévetkezé fontos
témakoroket targyaljak meg:

a nemzetkozi rendbrségi tavirokésziilék;

a nemzetkdzi kriminaltechnika szétar;

a nemzetkozi kozbiztonsag;

az azonosito szolgalat egységes jelzo6lapjai;

a koppenhagai nemzetkézi tavazonosité iroda;
a kézartalmuak nemzetkézi nyilvantartasa,

a nemzetkozi bin6zok tényképeinek gydjtése;
nemzetkozi rendér hullamok;

9. bunigyélettani nyomozolap bevezetése;

10. nemzetko6zi kiizdelem a kabitdszerek ellen;
11. a kiadatasi eljaras konnyebbé tétele;

12. a nemzetkdzi toloncols.3*

S AN A i adl S e

A berni kongresszus egyik legfontosabb eredménye, hogy a rendér radi6 és hullam tgyét
megtargyaljak, és végleges valtozatait a New York-i kongresszusra el6készitik. A masik
eredmény, hogy francia nyelven bemutatjak a nemzetk6zi bintgyi rendér szotart és tobb
nyelvre leforditjak a rendéri tavirokodexet.

1927: Az amsterdami Nemzetk6zi Rend6r Kongresszus hatarozatot hoz, amelynek
értelmében a kapcsolattartas érdekében minden tagallamban 1étre kell hozni egy Nemzeti
Kozponti Hivatalt. Tovabba elfogadjak, hogy a bécsi Nemzetkézi Nyilvantarté Hivatal
mukédését kibovitik a kdzveszélyes emberek, a bodito szerekkel valéd visszaélések, tovabba
az elveszett és talalt targyak, wvalamint az ismeretlen holttestek nemzetkozi
nyilvantartasaval.>?

340 DORNING Henrik: A betlini rend6ti kiallitas. A Rend. VI./81. szam. p. 1.
31 A berni blnugyi kongtesszus. A magyar detektiv, 1928/19. szam. p. 7.
342 Teljes eredménnyel zérult az antwerpeni rendéti viligkongtesszus. A Magyar detektiv, 1930/ 20. szam. p. 3.
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1930: Budapesten tlésezik a rendér radié kongresszus. A kongresszus eredményeként
tovabb folytatodik a rend6r radidhalézat kiépitése.

1931: A Népszovetség tilésének keretén beliil megvalosul a nemzetk6zi menekiltiigyi hivatal
tanacskozasa és a kozponti renddri hivatalok képviseléinek konferencidja. A renddri
konferencia f6 feladata, hogy a kiilonb6z6 allamok rendérhatosagainak egytittmikodését
tokéletesitse, kiilonos tekintettel a pénzhamisitasokra.

1934: A bécsi Nemzetkozi Kozponti Hivatal négy részleggel béviil, amelyek pénz, csekkek,
utlevelek és értékpapirok hamisitasaval, az ujjlenyomatok ¢és nemzetk6zi binozék
tényképeinek megosztasaval, nemzetkozileg korozott blin6zok és a tarsadalomra veszélyes
személyek nyilvantartasaval foglalkoznak.

1938-: A német nemzetiszocialista befolyas egyre inkabb érvényestl, 1942-ben németek
ellen6rzése alatt a Nemzetkézi Buntgyi Rendérségi Bizottsag székhelyét athelyezik
Berlinbe 34

Torekvések az eszperantonak a renddri egylttmiikodés kozos nyelveként vald
elfogadtatasara (1914-1939)

A rendéri egyittmikodés kezdeteinél sokkal kevesebb figyelmet érdemelt eddig az az
érdekes tény, hogy az 1930-as években komolyan felvetédott egy kozos munkanyelv
bevezetésének kérdése. Errdl szamol be cikksorozataban Dr. Téth Vince rend6rkapitany a
Magyar Rendir 1937-ben és 1938-ban megjelent szamaiban.

Dr. Téth Vince 1910-ben lett eszperantista™,1936-ban nevezték ki rendSrkapitinynak.”
1933-ban vette 4t Marich Agoston posztjat magyar képvisel6ként a Nemzetkozi
Eszperantista Rend6ri Szévetségben és az Infernacia Polica Bulteno nemzetkézi folyoirat
magyar tuddsitdjaként.’* 1939-ben athelyezték az ungvari hatarteriileti rend6rkapitinysagra,

majd 1941 majusaban Maramarosszigetre, 1941 decemberében pedig Hodmezbvasarhelyre.
347

Dr. Téth Vince a Magyar Rendir 1937. évi utolsé, 24. szamaban az Eurdpai rendirség cimmel
megjelent cikkében emliti el6sz0r az eszperantd témajat. Osszefoglalja az 1937 majusaban,
Parizsban 22 allam képviseletével, négy szekcidban lezajlott nemzetkézi rendori
értekezleteken torténteket, kilonos tekintettel a francia és holland kildottség felvetésére,
miszerint a kilonb6z6 orszagok rendérségei hasznosithatnak az esgperants segédnyelvet az
egymassal valé kommunikaci6 céljara. Mivel ehhez valamelyitk nagy orszag”
kezdeményezése volt szikséges, felkérték a francia beligyminisztert, hogy a javaslatot
terjessze fel a Bécsben mikodé Nemzetkozi Bintgyi Rendérségi Bizottsag (Internationale
Kriminalpolizeiliche Komission, International Criminal Police Commission, ICPC)
hivatalahoz. Az eurépai egylttmikodés el6zményeként Toth roviden bemutatja a Bizottsag
tevékenységét. A testiilet igyekszik biztositani a k6z6s munkahoz sziikséges kommunikaciot,

33 Interpol: Key dates https://www.interpol.int/Who-we-are/Our-history/Key-dates (Letoltve: 2021. januar
21.); és DEAK J6zsef et al.: Egytittm(ikodés nemzetkézi bliniild6z6 szervezetekkel: orosz és magyar rendSrségi
példak. Beliigyi Szemle, 69 évf. 2021/5. szam. pp. 851-867: 857. http://doi.org/10.38146/BSZ.2021.5.8

344 Enciklopedio de Esperanto 1933. http://www.eventoj.hu/steb/gxenerala naturscienco/enciklopedio-
1/encikl-thtm (Letoltve: 2021. februar 1.)

35 MTTI: Napi Hirek. Az MTT 1936. januar 4-ei, 42. kiadasa

340 Ta nia movado. Internacia_Polica_Bulteno, 1933/3. szam. p. 6.

347 Athelyezések. Magyar Rendér 1939/22. szam. p. 462; 1941/10. szam. p. 146.; 1941/23. szam. p. 424.
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egyrészt a francia, német és olasz nyelven kiadott nemzetkizi nyomozati értesitd révén, amely a
Bizottsag értekezletein folytatott munkardl is rendszeresen beszamol, masrészt a nemzetkdzi
binézbkkel kapcsolatos myomozati megkeresések levelezés és radio utjan vald elémozditasaval.
A hirszolgalat megszervezése azonban nyelvi nehézségekbe ttkozik, ezekre szolgalna
megoldasként, ha minden orszag rend6rségi kozpontjaban legalabb egy tisztvisel6 tudna
eszperantoul, és ez lenne a nemzetkozi levelezés nyelve. Téth kifejti, hogy a kulfoldiekkel
munkéjuk révén (példaul az allamhataron, vagy a turistakat vonzo6 varosokban) kapcsolatba
keriillé rend6roknek is hasznos lenne az eszperant6 legalabb alapszintd, mar 20 6ra alatt
elsajatithat6 ismerete. 3%

A téma minden bizonnyal felkeltette a szakma érdekl6dését, mert a kovetkezé évben a
Magyar Renddr tobb szamon keresztil kozolte Dr. Toth Vince Egységes nyely a kizbiztonsdag
nemetkozi vonatkozdsaiban ciml cikksorozatat, amelyben a szerz6 az alabbi gondolatmenet
szerint fejtette ki részletesen a nemzetkozi rendéri egytttmikodés torténetének f6bb 1épéseit
és az eszperantd — rendészeti munkat segité — alkalmazasi lehet6ségeit.

A nemzetkozi kozlekedés és turizmus fellendilése az elkévetSknek is nagyobb mozgasi
szabadsagot tesz lehetévé, a ,nemzetkozi binozék” ,nemzetkézi eszkozokkel és
modszerekkel dolgoznak™, ezért a rendéri munka is csak nemzetkozi egytttmikodéssel
lehet eredményes. A XX. szazad elején megkezd6dott, a vilaghabord miatt atmenetileg
megszakadt nemzetkozi renddéri  egyuttmikodési  folyamatok az 1920-as  években
folytatodtak, ezek eredménye a Bécsben mikoédé Nemzetkézi Buntgyi Rendérségi
Bizottsag (Internationale Kriminalpolizeiliche Komission) és az altala felallitott Nemzetkozi
Kozponti Hivatal létrejotte. A Hivatal a nemzetkozi bundzésre vonatkozé adatok egymas
kozti megosztasaval, nemzetk6zi azonosité eljarasok és blin6z61 nyilvantartas biztositasaval,
technikai Gjitasok figyelemmel kisérésével, kiadatasi eljarasok segitésével, hivatalos lapjaban
(Internationale Offentliche Sicherheit) kézlemények tébb nyelven valé megjelentetésével
szolgalja a nemzetkozi kozbiztonsag tgyét. Ez utdbbi felveti annak igényét, hogy sziikség
esetén sturgosen elkészilhessenek a j6 minéségl forditasok, amit azonban csak megbizhaté
személy végezhet. Az emlitett Bizottsag értekezletein a résztvevok 6t nyelvet (francia, angol,
német, olasz, spanyol) hasznalnak, a tolmacsolas megneheziti a targyalasokat. A még
eredményesebb egytttmikodéshez tehat szikséges lenne egy koz6s nyelv. Ez a probléma
ekkor, a fellendilé nemzetkézi kapcsolatok iddszakaban mas szakmai tertleteken is
felbukkan. A nyelvi nehézségekre egy kivalasztott €16 nyelv az akkori politikai helyzetben az
allamok nemzeti érzékenysége miatt nem szolgalhat megoldassal. Igy logikusan felvetédik
egy egységes kiegészitd nyely hasznalatanak Gtlete.

A gondolat mar az 1914 el6tt lezajlott rend6ri kongresszusokon is felmertlt. Az 1914-es 1.
monacoi nemzetk6zi blntigyi rendérségi kongresszuson felszolald parizsi rend6rfénék mar
felveti ezt a lehetéséget, utalva arra, hogy 1911-ben mar megalakult az eszperantéul tudo
rend6rok szaklapot is miikédteté nemzetkozi szervezete. A javaslatot 1914-ben is azért vetik
el, mert a , jelenvolt poliglottok emez; elonyiikrdl nem akartak lemondani és et dleazva ag emlitett minyely
haszndalhatdsagat kétségbe vontik’™'. Az eszperantd elfogadtatasanak kérdése az 1922-es New-

38 TOTH Vince dr.: Eurdpai rend6tség. Magyar Rendir 1937/24. szam. p. 509.

39 TOTH Vince, dr.: Egységes nyelv a kozbiztonsag nemzetkozi vonatkozasaiban. Magyar Rendér 1938/2. szam.
p. 30.

30 yo.

31 yo.
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York-1 kongresszuson, majd az 1923 és 1938 kozott megrendezett rend6ri kongresszusokon
rendszeresen megjelenik.

A nemzetk6zi nyelv megalkotasanak igénye mar régen jelen van az emberiség torténetében,
azonban ezt a kommunikacié és a kozlekedés nagyaranyu technikai fejlédése, ezaltal az
emberek kiilonféle csoportjainak egyre gyakrabban és gyorsabban megvalésithato
érintkezése felerdsitette. A kisegité nyelvvel mar a felvilagosodas koranak neves filozéfusai
és filologusai foglalkoztak, majd ezeket az elméleti fejtegetéseket folytattak a XIX. szazad
masodik felének tudosai, akik mar az él6 nyelvekben fellelheté torvényszerlségeket is
felismerték, és mar mdnyelvek létrehozasaval is kisérleteztek. Schleyer Volapiik
nyelvtervezete példaul mar 6t modern nyelv szavait vette alapul, azonban ezeket eltorzitott
formaban hasznalta, ezért elsajatitasa nem volt konnyebb, mint mas idegen nyelvé.

Egy konkrét él6 nyelv vilagnyelvvé emelését ugyantgy elvetették (egyik sem semleges, ezért
politikai és gazdasagi elényoket nydjtana az azt beszélé nemzeteknek), mint a korabban
nemzetkdzi nyelvként mar hasznalt latint (nehéz elsajatitani, és holt nyelvként nem tudja
kovetni a modern fejlédést). A megreformalt latin nyelv pedig maga a mesterséges nyelv.32

Kézenfekvé megoldasnak {gérkezik az eszperantd, ez a nemzeti nyelvek alapelemeibdl a
statisztikai gyakorisagot is figyelembe vevé, logikusan felépitett, ezért konnyen megtanulhato
minyelv, amely az él6 nyelvekhez hasonléan fejlédhet, és amely a gyakorlatban a t&bbi
mesterséges nyelvnél sokkal hasznalhatébbnak bizonyult. Zamenhof Doktoro Esperanto
(Doktor Reményl6) alnéven 1887-ben publikalta a nyelv tervezetét. Elképzelése azon az
ideoldgian alapult, hogy egymas gondolatainak a megértésével a népek koézotti gyiloletet
egyszer majd valamennyi kontinensen a szeretet valtja fel. A gondolat nagy népszertségre
tett szert, hiszen 1929-re kb. 100 orszagban mar 150 000 volt a kilonféle egyesiletekbe
tomorult eszperantistak szama. Az egész vilagot behal6z6 Nemzetkézi Eszperantd
Szovetségen belil a tagok vilagnézet (polgari, keresztény, nemzeti) és hivatasrend alapjan
kisebb nemzetkdzi (vasutas, postas, jogasz, orvos stb.) szervezeteket is létrehoztak.35

Az 1930-as években Magyarorszagon is négy bejegyzett eszperantd egyesilet mikodott.
1908-ban Budapesten néhany lelkes renddrtiszt jelentette meg a Polica Revuo (Rendiri Szemde)
cimt szaklapot, amelyben hasonlé francia, spanyol és svéd torekvésekrdl is beszamoltak. A
lap 1911-es megszinése utan a vilaghabord kitoréséig a Franciaorszagban megjelend
Internacia Polica Bulteno (Nemzetkozi Rendérségi Ertesitd) volt hozzaférhetd. Az eszperant6
rendéri szolgalatban valé hasznalata ekkor mar szamos orszagban elterjedt. Parizsban az
eszperantista rend6rok a mozgalom jelvényét hordtak, jelezve, hogy a kiilféldieknek ezen a
nyelven is segitséget tudnak nydjtani. T6bb francia, német, brit, holland, belga, spanyol
nagyvarosban jelen volt a mozgalom, majd az antwerpeni nemzetkozi eszperantd
kongresszuson megalakult az Internacia Esperantista Polica Asocia (Nemzetkozi
Eszperantista Rend6ri Szévetség), amely az 1914-es monacdi rendbri kongresszuson is
bemutatkozott.’*

A vilaghabort utan a mozgalom életben maradt tagjai tovabb folytattdk az eszperantd
terjesztését és népszerdsitését. Szamos német varosban szerveztek rend6rok szamara
tanfolyamokat és klubokat, amelyekben kulfoldrél szerzett szakmai tapasztalatokat is

32 TOTH Vince, dr.: Egységes nyelv a kozbiztonsig nemzetkozi vonatkozasaiban. Magyar Rendér 1938/3. p. 56.
353 TOTH Vince, dr.: Egységes nyelv a kozbiztonsig nemzetkozi vonatkozasaiban. Magyar Rendér 1938/4. p. 80.
34 TOTH Vince, dr.: Egységes nyelv a kézbiztonsig nemzetkdzi vonatkozasaiban. Magyar Renddr 1938/5. p.
104.
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megosztottak. Eurépaban djabb orszagokban alakultak rendéri szervezetek. Budapesten
1920-ban és 1922-ben szerveztek rendéri eszperanté tanfolyamot. 1922-ben Marich
Agoston volt rendérfeliigyeld, jeles eszperantista inditotta el a La Policisto (A Rendér) cimd,
az egész vilagon ismertté valt szaklapot, amely a rend6rség modern értelmezését titkr6z6,
kovetkezbképpen megfogalmazott alapelvet kivanta népszerisiteni:

LUj id6k jottek és Gj eszmék szilettek. A rendSrségeket nem tekintették tobbé
adminisztracioés szervezeteknek, sem politikai eszkoznek, hanem a modern élet egyik
legfontosabb oszlopanak. A rend6rség a rendnek: a személyi és vagyonbiztonsagnak az 6re,
a meg nem zavart békés termelésnek, erkolcsi életnek, az emberiség kulturajanak biztositéka.
A kbz6sséggel — a kozonséggel — szoros sszekottetésben van. Minél inkabb fejlédik az
élet, anndl fontosabb a renddérség szerepe és jelentésége. A modern élet féutderében: a

2355

forgalomban ott all a rend6rség.

A La Policisto telhivasara 1923-ban Nurnbergben megrendezték az elsé rendéreszperantista
kongresszust, amelyen Schober bécsi rend6rféndk elndkletével megalakult a Rendér Vilag
Liga (Tutmonda Polica Ligo). Ez a szervezet a néhany hoénappal késébb Bécsben
megrendezett rendérkongresszuson is képviseltette magat, Marich Agoston személyében. A
kongresszuson is felvet6dott a rendéri egyiittmiikodés nyelvének kérdése. A vita ravilagitott
az ezzel kapcsolatos problémakra. Mivel a jelenlévé 300 delegalt harom-négy nyelvet is
magas szinten beszélt, nem érezték at azok problémajat, akik ilyen tudassal nem
rendelkeztek. Egy elhangzott javaslattal szemben, miszerint legyen a latin a kozos
munkanyelv, Marich Agoston prébalta bebizonyitani az eszperant6 elényeit: ez lényegében
latin nyelv, de a modern élet elemeit is tartalmazza, amely alapvetéen fontos a gyakorlati
hasznalathoz. Marich bemutatta a jelenlévéknek, milyen kénnyen értheté ez a nemzetkdzi
szavakra épul6 nyelv, annak is, aki nem beszél tobb idegen nyelvet. Tovabba azzal érvelt,
hogy mar egy nemzetkézi rendSri szervezet is alakult az eszperanté mozgalomra
tamaszkodva.336

Végiil a kongresszus ugy hatarozott, hogy — bar megkereséseket barmilyen nyelven lehet
kiildeni, illetve ezekre valaszolni — javasoljak, hogy a levelezések lehet6leg németiil, angolul,
franciaul vagy olaszul bonyolédjanak. Ugyanakkor pedig felkérnek egy bizottsagot, vizsgalja
meg az eszperantd, mint k6zos nyelv hasznalhatésagat. Ezek utain a Rend6r Vilag Liga
feladatanak tekintette, hogy a kedvezé dontés elémozditasira az eszperantd rendori
hasznalatanak tovabbi népszerusitése utjan minél t6bb meggy6z4 adatot gydjtsén és tarjon
a Nemzetkozi Bintgyi Rend6rségi Bizottsag titkarsaga elé. A kovetkez6 honapokban a Liga
kozponti lapja, a La Policisto segitségével sikerilt szamos orszag (Németorszag, Ausztria,
Romania, Esztorszég, Lettorszag, Lengyelorszag, Svajc, Belgium, Spanyolorszag,
Gorégorszag) tobb felelSs vezetdjének tamogato nyilatkozatat megszerezni. A Rend6r Vilag
Liga irant megnétt az érdeklédés, tobb helyrél renddri tigyekben is érkezett a szervezethez
megkeresés. A szervezet 1924-ben Bécsben megtartotta masodik kongresszusat. Itt
megallapitottak, hogy 35 orszag 331 varosaban kortlbelul ezerétszazan munkalkodnak azon,

hogy az eszperantot elfogadtassak a nemzetkdzi rendéri egytttmikodés nyelveként. Az ezt

3%5 TOTH Vince, dr.: Egységes nyelv a kozbiztonsag nemzetkozi vonatkozasaiban. Magyar Rendér 1938/6. p.
128.

356 uo.
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célz6 mozgalom azonban a kovetkez6 években atmenetileg elvesztette lendiletét, 1927-ben
pedig a La Policisto is megszint. 357

A k6z06s rendéri nyelv megteremtésében a német és a francia eszperantistak tevékenysége
nyoman a kévetkezd évtizedben kezd6dott 4j fejezet. Az 1932-ben Parizsban megrendezett
24-ik Eszperanté Vilagkongresszus soran a Rend6rok Vilag Ligajanak volt tagjainak
részvételével tartott szakiilésen elhataroztak, hogy a Nemzetkozi Eszperantista Rendor
Szovetség nyomdokain létrehozzak a Nemzetkozi Rendér Szovetséget (Internacia Police
Ligo), és szolgalatait felajanljak a Nemzetk6zi Blntgyi Renddérségi Bizottsagnak és a
Nemzetkézi Rendéri Radidszolgalatnak. Ujra kiadtak a Polica Bulteno folydiratot is,
Internacia Polica Bulteno néven. Szamos orszaghdl tobb rendéri vezeté biztositotta
tamogatasarol a mozgalmat.ss

A nemzetkozi tapasztalatok alatamasztjak, hogy a rend6rék — azokban az orszagokban,
amelyekben eszperanté tudasukat pl. jelvénnyel jelezhetik — az ,,utcai rendészetben” fel
tudjak hasznalni nyelvtudasukat. A nyelv egyszertségének koszonhetéen a rendéri szaknyelv
elsajatitasa, a szakirodalom kovetése is kénnyebben és gyorsabban megy, mint egy ¢16 nyelv
esetében. Francia, belga, csehszlovak, olasz és holland rendéri szaklapok is hasznaljak az
eszperanto nyelvi szakirodalmi forrasokat. Ugyanakkor az eszperant6 globalis népszerisége
miatt nemzetko6zi elkbvetdk, veszélyesnek {télt nemzetkdzi témegmozgalmak is hasznaljak a
nyelvet, ami biztonsagi kockazatot jelent.

Az 1934-ben ¢és 1937 majusaban a Nemzetkézi Renddr Szovetség konferencidin a
résztvevék hatarozatban rogzitették, véleménylk szerint bizonyitott az eszperantd
fontossaga a kilfoldi allampolgarokkal folytatott kommunikacié megkénnyitése, a renddri
szakmai és tudomanyos informaciok cseréje és a nemzetkézi blindzbkkel és veszélyes
mozgalmakkal szembeni hatékonyabb fellépés érdekében. Ezért inditvanyozzak, hogy a
rendérhatésagok tanulmanyozzak az eszperantd gyakorlati felhasznalasat, vegyék fel azon
nyelvek kozé, amelyekbdl vizsgat lehet tenni, vezessék be oktatasat a rendériskolakban,
tegyék lehet6vé az eszperantéul beszélé rendérok nyelvi 6nképzését. Ugyancsak javasoljak,
hogy a Nemzetk6ézi Blntgyi Rendérségi Bizottsag fogadja el az eszperantot egységes
nyelvként a jelenleg hasznalt négy nyelv helyett. 5

A Téth Vince altal emlitett f6bb eseményeket és az eszperant6 rendéri egytuttmikodésben
val6é alkalmazisanak felvetését szamos, korabeli és a kozelmultban kozzétett forrds is
megemliti. 360

357 TOTH Vince, dt.: Egységes nyelv a kozbiztonsdg nemzetkozi vonatkozasaiban. Magyar Renddr 1938/7. p.
153.

38 TOTH Vince, dt.: Egységes nyelv a kézbiztonsdg nemzetkézi vonatkozasaiban. Magyar Renddr 1938/8. p.
177.

39 TOTH Vince, dt.: Egységes nyelv a kézbiztonsdg nemzetkozi vonatkozasaiban. Magyar Renddr 1938/9. p.
202.

360 SABITZER, Werner: 100 Jahre internationale Polizei Kooperation,
https://www.bmi.gv.at/magazinfiles/2014/03 04/files/100 jahre internationale polizeikooperation.pdf
(Letoltve: 2021. februar 1.); DEFLEM, i. m. 2002. pp. 103-104., 128.; ANDREAS, Peter — NADELMANN, Ethan:
Policing the Globe: Criminalization and Crime Control in International Relations, Oxford University Press,
2006. p. 87.; VAN HOUTEN, M. C.: The International Co-operation of Criminal Police: Its History and Aims,
The Police Journal, 1930. https://doi.org/10.1177/0032258X3000300401; és JAGER, Jens: The Making of
International Police Cooperation, 1880—1923, In: HARTER, Karl et al (szerk.), The Transnationalisation of
Criminal Law in the Nineteenth and Twentieth Century. Vittorio Klostermann GmbH, Frankfurt am Main.

2019. pp. 171-196.
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Dr. Téth Vince 1933-t61 képviselte a magyar rendéroket a nemzetkozi szakmai eszperantod
szervezetben. A Magyar Renddr hasabjain pedig t6bbszér koézolt mas orszagok renddri
eszperant6 lapjaibol forditott cikkeket a kilonb6z6 eszk6zok rendéri alkalmazasardl,
mintegy a gyakorlatban bizonyitva, hogy a mesterséges nyelv segitségével fontos nemzetkozi
szakmai tapasztalatokat lehet megosztani.’!

Dr. Toth Vince cikkszerzéként azonban ezutan mar nem jelenik meg a Magyar Renddr
folyéiratban. Az 1939/11. szamban olvashatunk egy tudésitast arrdl, hogy nagy sikerd és
komoly nemzetk6zi visszhangot kivaltd el6adast tartott a radidoban Karpatalja témajaban, ez
egyben az elsé eszperant6 nyelvi el6adas is volt a Magyar Radioé torténetében. A nemzetkozi
rend6ri egyuttmukodés kozos nyelvérdl nem esik sz6 a folydirat késébbi, jelenleg
rendelkezésre allo szamaiban.

Mint ismeretes, a Nemzetk6zi Bunlgyi Rendérségi Bizottsag székhelyét 1946-ban
athelyezték Parizsba, majd Buntgyi Rendérség Nemzetkozi Szervezete (International
Criminal Police Organization, Organization Internationale de la Police Criminelle, réviden
INTERPOL) néven szervezték wjia. Ugy tlnik, az eszeperant6 bevezetése a nemzetkézi
rendéri egylittmikodés masodik vilaghabord utani térténetében sem vetédott fel komolyan.
Az 1950-ben megalapitott, rendéroket tomorité Nemzetkozi Rendérszovetség
(International Police Association, IPA) emblémajara azonban a Servo per Amikeco (Szolgalat
a baratsagon keresztul) eszperantd nyelvi motto kertilt.

Osszefoglalas

Ma mar tudjuk, hogy — bar az eszperanté mozgalom a masodik vilaghabora utan is tovabb
élt, és napjainkban is létezik — a mesterséges nyelvet nem sikeriilt a nemzetk6zi rendészeti
egyuttmikodés kozos nyelveként elfogadtatni. Az angol, amely torténelmi, politikai és
gazdasagi okokbol a masodik vildghdbora vége 6ta de facto vilagnyelvként van jelen2, mas
szakmakban is dominans kézvetité nyelvvé valt.

Az eszperanté mozgalom résztvevoi tovabbra is hangsulyozzak Zamenhof nyelvének
demokratikus jellegét, tobben az angol hegemoniajara, a nyelvi imperializmus veszélyére
hivjak fel a figyelmet®3. Mas kutaték gy gondoljak, hogy a természetes nyelvek ereje az
etnikai-kulturalis viszonyokban, az &ket hasznal6 etnikai csoportokban és nemzetekben
rejlik. A mesterséges nyelvek pedig kell§ politikai tamogatassal sem rendelkeznek példaul
ahhoz, hogy a nemzetkozi jogban valtoztatasokat érhessenek el, vagy hogy beépiilhessenek
nemzeti oktatasi rendszerekbe, és ily médon a globalis kommunikacié eszkézévé valjanak.
Ugyanakkor az a tény, hogy a mesterséges nyelvek jelenleg nem képesek vilagnyelvként

301 TOTH Vince, dt.: Zsebradio a rendrség szolgalatiban. Magyar Rendér, 1937 /20. szam. p. 465.; A viszketSpot
tuntetSk ellen. Magyar Rendér 1938/1. p. 2.; A nyilvanossag és a blindzés. Magyar Renddr, 1938/2. szam. p. 27.;
Irasvizsgalat. Magyar Rendér 1939/1., 3., 4. pp. 8., 55., 78.; A holland rendér és a kerékpar. Magyar Rendor,
1939/2. szam. p. 31.

3211, D. C. S. (2003). Between English and Esperanto: what does it take to be a wotld language? ,/164. szam.
pp. 33-63. https://doi.org/10.1515/ijs1.2003.055
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funkcionalni, nem jelenti azt, hogy soha nem fogjak elérni a globalis statuszt, ezért a globalis
nyelv jelenségének kutatdsa soran ezeket is vizsgalat targyava kell tenni. 364

Mig az Interpol tevékenységei jelenleg is négy nyelven folynak, az eurdpai szintd rendészeti
egyuttmikodés elsédleges nyelve kéztudottan az angol, amely az utobbi évtizedekben még
inkabb kiszoritja a bizonyos régidkban korabban még hasznalt egyéb nyelveket (pl. német).
Az ,egy létez6 €16 nyelv” nemzetkozi hasznalataval szemben megjelend, korabban emlitett
ellenvetésekkel talalkozhattunk a legutobbi évtizedekben is. Példaul a FRONTEX-ben a
Kizos képzési alaptanterv 6sszeallitasakor voltak vitak arrdl, hogy az angol szaknyelv oktatasat
javasoljak-e minden tagillam szamara’s. Ugy tinik azonban, hogy egy mesterséges, konnyen
elsajatithatd nyelvvel szemben a gyakorlatban mégis népszertbb az a megoldas, hogy a
szakemberek az angolt tanuljadk meg munkanyelvi szinten, a megfelel6 szaknyelvi
terminolégiaval egytitt.

Természetesen nem érdemes joslasokba bocsitkozni a jovébeni eurdpai rendészeti
egyuttmikodés kozos nyelvét illetben. Az angol nyelv dominancidjan a kévetkez6 néhany
évtizedben ugy tinik, a BREXIT sem valtoztat majd. Zar6 gondolatként azonban fontosnak
tinik megemliteni a kvetkez6t: Jelenleg az angol rendészeti szakmai nyelv hasznalatat érinté
hianyossagok nem csak abban allnak, hogy a rendészeti szakemberek nem kell6 szamban és
kell6 szinten beszélik az (altalanos és a szakmai egyiittmtkodéshez sziikséges) angolts,
hanem abban is, hogy az eltér6 nemzeti hagyomanyokat tiikr6z6 jogi és rendészeti
rendszerek sajatossagait sokszor nem lehet egyszerden és pontosan kifejezni mas nyelven. A
rendészet kulonbozé teriletein mar kialakult egységes unids angol terminoldgiat sem
hasznalja mindenki a megfelel$ szinten’”. Ezek pedig akkor is gondot jelentenének, ha az
eszperanté (vagy mas mesterséges nyelv) valna az eurdpai vagy a globalis rendészeti
kommunikacié k6zos nyelvévé.
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